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Nachrichten — Chronique

1. Querschnitt durch die Schweizer Romanistik

Verinderungen von April 1983 (cf. VRom. 42, 347-348) bis April 1984

1.1. Universititen

Basel

Im akademischen Jahr 1983/84 wirkten weiterhin Prof. Gilles Eckard (Universitit
Neuenburg) als Gastprofessor fiir franzdsische Sprache und Literatur des Mittelalters und
Prof. Pierre Brunel (Paris-Sorbonne) als Gastprofessor fiir franzosische Literatur. PD Dr.
Andres Kristol (Ziirich) nahm einen zweistiindigen Lehrauftrag fiir galloromanische Sprach-
wissenschaft wahr. — PD Dr. Giovanni Rovere nahm auf das Wintersemester 1983/84 einen
Ruf nach Heidelberg an. — Der zweite Lehrstuhl fiir franzdsische Literatur wurde mit Prof.
Dr. Claude Blum (Paris-Nanterre) besetzt (Amtsantritt April 1985).

Bern
Prof. Frangois Zufferey (Lausanne) nahm einen Lehrauftrag fiir romanische Philologie
wahr.

Gendve

Im akademischen Jahr 1983/84 wurden Giovanni Bardazzi zum ordentlichen Professor
fiir italienische Sprache und Literatur und Alain Grosrichard zum ordentlichen Professor
fiir moderne franzosische Sprache und Literatur gewihlt. Giovanni Capello erhielt einen
Lehrauftrag fiir moderne italienische Literatur. — Alain Michel wurde zum professeur associé
fiir mittelalterliches Latein ernannt.

Lausanne

Francois Zufferey wurde zum professeur assecié fiir franzdsische Sprache und Literatur
des Mittelalters ernannt. Dr. Jean-Jacques Marchand wurde zum auBerordentlichen Pro-
fessor fiir italienische Sprache und Literatur gewiihlt. — Violaine di Natale wurde zum maitre-
assistant suppléant fir franzidsische Sprache und Literatur des Mittelalters, Gianmarco
Gaspari zum maitre-assistant fir italienische Sprache und Literatur ernannt,

MNeuchétel

Dr. Pierre Knecht wurde zum aullerordentlichen Professor fir romanische Dialektologie
und gleichzeitig zum Direktor des Centre de dialectologie et d'étude du francais régional
gewiihlt. — Prof. Marc Eigeldinger, der auf Oktober 1983 emeritiert wurde, hielt weiterhin
Vorlesungen tiber franzosische Literatur. Auf das Wintersemester 1983/84 wurden Prof.
Arnaud Tripet und Prof. Lucien Dallenbach (Genf) zu Gastprofessoren fiir franzosische
Literatur ernannt.
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Ziirich

Auf das Wintersemester 1983/84 wurde Prof. Luzius Keller, Extraordinarius fiir Geschichte
der franzosischen Literatur von der Renaissance bis zur Gegenwart zum Ordinarius fiir das
gleiche Lehrgebiet beférdert. — Als Nachfolger von Prof. Heinrich Schmid wurde auf das
Sommersemester 1984 Dr. Hans Stricker, Redaktor am Dicziunari Rumantsch Grischun,
zum Assistenzprofessor fur Vergleichende romanische Sprachwissenschaft ernannt. — Auf
das Sommersemester 1984 wurde ein neues Ordinariat fiir romanische Literaturen des Mit-
telalters geschaffen und mit Prof. Luciano Rossi besetzt,

1. 2. Worterbiicher

Franzdsisches Etyvmologisches Wiérterbuch: Von August 1983 bis Mirz 1984 wurde die
beurlaubte Frau Marie-José Deggeller durch Frau Nicoletta Birkner vertreten.

Glossaire des Patois de la Suisse Romande: Auf den 1. Oktober 1983 wurde Francois
Voillat zum Chefredaktor gewihlt,

Dicziunari Rumantsch Grischun: Im April 1984 trat Dr. Hans Stricker aus dem Redak-
tionsstab aus,

1.3 Schweizer Dozenten im Ausland

Prof. Michael Metzeltin (Groningen) leistete einem Ruf als Lehrstuhlinhaber an der
Universitit-Gesamthochschule Paderborn Folge,

2. Bibliographie der Schweizer Romanistik 19831

BALDINGER KLURT, Cieza de Ledn, Die Eroberung von Peru, Zum neu entdeckten Original der
Chronik von Cieza de Leon, ZREPh, 99 (1983), 367-377.

Pedre Cieza de Ledn, «Descubrimiento y Conguista del Periin: El descubrimiento del
manuscrito original y su importancia para la historia del léxico espariol, in: Philologica
Hispaniensia in honorem Manuel Alvar, 1: Dialectologia, Madrid (Gredos) 1983, p. 103-117.
Vocabulario de Cieza de Léon. Contribucion a la historia de la lengua espaiiola en el Perii del
siglo XVI, Lexis 7 (1983), 1-131.

La Zucca del Doni { Venezia 1551) und La Zucca del Doni en Spaiiol ( Venezia 1331) - Ein
lexikologischer Ubersetzungsvergleich, in: Linguistica e dialettologia veneta, p. 133-145.
Vergleich der drei Wirterbiicher DEAF { Dictionnaire étymologique de ancien francais),
DAOQ ( Dictionnaire onomasiologique de 'ancien oceitan), DAG ( Dictionnaire onomasiolo-
gigue de ancien pascon). Ziele und Strukturprinzipien, in: Das etymologische Wirterbuch,

I

|

| Fiir die diesjihrige Bibliographie wurden folgende Abkiirzungen zusiitzlich eingefiihrt: Linguistica
e dialetrologia veneta = Linguistica e dialettologia veneta, Studi offerti @ Manlio Cortelazzo dai col-
leghi stranieri, hg. von GUNTER HorTus und MicHaEL MEeTzeLTiN, Tibingen (Narr) 1983 (Tibinger
Beitrdee zur Linguistik 225) ; Problemi linguistici nel mondo alpine = Probiemi linguistici nel mondp
alping. Ticine — Grigioni — Iralia, Ari del Convegno di studi in onore di Konrad Huber, Robiei,
4-5 luglio 1981, a cura di RenaTto MarTINONI € ViTTORIO RAschER, Napoli (Liguori) 1983 ( Roma-
nica Napelitana 12); Scritti linguistici = Seritti linguistici in onore di Giovan Battista Pellegrini,
2 vol., Pisa (Pacini) 1983,
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Fragen der Konzeption und Gestaltung, hg, von ALFRED BaAMMESBERGER, Regensburg
{ Friedrich Pustet) 1983, p. 25-47 ( Eichstdtrer Beitrdpe, Bd. 8, Abteilung Sprache u. Literatur),
Un jeu de mots manqué au 15 siécle. A Ake Grafstrom pour son 65° anniversaire, RLiR 46
(1982), p. 331-335.

o My, sphacelers — ein newer ltalianismus bei Rabelais ?, in: Seritti linguistici, p. 663-670.
Die Begriindung der Literatursoziologie. Das Lebenswerk Erich Kdhlers, Ruperto Carola
67/68 (1983), 158-171.

Erich Kdhler, 9. 3. 1924 - 3. 6. 1981, in: Jahrbuch der Heidelberger Akademie der Wissen-
schaften fiir das Jahr 1982, Heidelberg 1983, p. 58-61.

Carl Theodor Gossen. Ansprache bei der Akademischen Gedenkfeier am 15. Februar 1983
in der Peterskirche in Basel, VRom. 4/ (1982), 6-8.

* Das grofle Wirterbuch der deutschen Sprache in 6 Bdanden, hg. und bearbeitet vom Wis-
senschaftlichen Rat und den Mitarbeitern der Dudenredaktion unter Leitung von GUn-
THER Drospowskl, Mannheim - Wien - Ziirich, Kam-N, 1978; O-50, 1981; ZRPh. 99
{1933), 161-162.

* Chronique de Saint-Pierre-le-Vif de Sens, dite de Clarius, Chronicon Sancti Petri Vivi
Senonensis, Texte édité, traduit et annoté par RoBerT-HENRI BAUTIER et MonNIQUE GILLES
avec la collaboration d’ANNE-MARIE BauTier, Paris 1979; ZRPh. 99 (1983), 164-166,

* Franzdsisches Etymologisches Wérterbuch, von WALTHER voN WARTBURG (1), p. p. Carl
Theodor Gossen (T), fasc. 142, tome XXIV (refonte du tome 1°7) amaracus-amphibios,
Bile 1981: ZRPh. 99 (1983), 174-176.

* DoucLas C. WALKER, Dictionnaive inverse de Uancien francais, Ottawa 1982; ZRPh. 99
(1983, 176-177.

* Lion de Bourges, Poéme épique du XIV?® siécle, éd. critique par WiLLiam W. KiBLER,
Jean-Louis G. PicHeriT et THELMA 5. FEnsTER, 2 vols.,, Genéve 1980; ZRPh. 99 (1983),
195-198.

* JoserTeE REY-DEBoVE et GILBERTE GacNon, Dictionnaire des anglicismes. Les mots an-
glais et américains en francais, Paris 1980 [1981]; ZRPh. 99 (1983), 207-210.

* ManrFReD HOFLER, Dictionnaire des anglicismes, Paris 1982; ZRPh. 99 (1983), 207-210.
* AnNEMARIE KLEINERT, Die friihen Modejournale in Frankreich. Studien zur Literatur der
Mode von den Anfdngen bis 1848, Berlin 1980; ZRPh. 99 (1983), 210-212,

* Die aliprovenzalische Ubersetzung des Liber Scintillarum. Mit Einleitung und Glossar
hg. von ANGELIKA WAHL, Miinchen 1980; ZRPh. 99 (1983), 237-239,

* SERASTIAN DE CoBARRUVIAS [sicl, Tesore de la Lengua Castellana o Esparola, Madrid
1979 [anastatischer Neudruck der Ausgabe von 1611]; ZRPh. 99 (1983), 244-246,

* DanieL Poirion, Le merveillenx dans la littérature francaise du moyen dee, Paris 1982 ;
ZRPh. 99 (1983), 393-394,

* James Woobrow HAasseLL, Jr., Middle French Proverbs, Sentences, and Proverbial
Phrases, Toronto 1982; ZRFh. 99 (1983), 416-417.

* Le Menagier de Paris, ed. by GeorGINE E. BrEreToN and JANET M. FERRIER, with a
Foreword by BERYL SMALLEY, Oxford 1981; ZRPh. 99 (1983), 418-419.

* ANDRE DE LA VIGNE, Le Voyage de Naples, éd. crit. avec introduction, notes et glossaire
par ANNA SLERCA, Milano 1981; ZRPh. 99 (1983), 421-423,

* WALTER WIDDIG, Archi-, nltra-, maxi- und andere Steigerungspréfixe im heutigen Fran-
zdsisch, Genéve 1982; ZRPh. 99 (1983), 435-437.

* Ubersetzungswissenschaft, hg. von WoLFraM WiLss, Darmstadt 1981; ZRPh. 99 (1983),
535.

* Wortbildung, hg. von LEoNHARD Lipka und HarTmMUuT GUNTHER, Darmstadt 1981;
ZRPh. 99 (1983), 536-537.
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~ * Fachprosa-Studien, Beitrdge zur mittelalterlichen Wissenschafts- und Geistesgeschichte,
hg. von GunpoLF KEIL im Zusammenwirken mit PETER Assion, WILLEM Frans DAgMs,
Hemwz-UrLricH RoeHL, Berlin 1982; ZRPH, 99 (1983), 538-539,

~ ¥ Die viersprachige Schweiz, hg. von ROBERT SCHLAPFER, Ziirich—Koln 1982; ZRPh, 99
(1983), 545-546.

~ * Estudios sobre el léxico del espariol en América, hg. von MaTTHIAS PERL, Leipzig 1982 ;
ZRPh. 99(1983), 549-551.

~ * Die schweizerischen Wérterbucher. Beitrige zu ihrer wissenschaftlichen wnd kulturellen
Bedeutung, fiir die SGG hg. von Otravio LURATI und Hans STRICKER, Fribourgz 1982;
ZRPh, 99(1983), 575-576.

- ¥ Mélanges de Philologie et de Toponymic Romanes offerts a Henri Guiter, Perpignan 1981 ;
ZRPh. 99(1983), 592-593.

- ® Etudes romanes de Brino 13 (1982); ZRPh. 99 (1983), 596-597.

—~ * CLAUDE BURIDANT (et al.), Synonymies, Lille (1980); ZRPh. 99 (1983), 599-600.

— % Bulletin de la Commission Royale de Toponvmie et Dialectologie 54 (1980): ZRPh. 99
(1983), 610-611.

~ * Bulletin de la Commission Royale de Toponvmie et Dialectologie 55 (1981); ZRPh. 99
(1983), 611.

— 79 Kurzanzeigen, ZRPh. 99 (1983), 625, 625, 625-626, 626-627, 627-628, 628-629, 631~
632, 633, 635, 639, 640-641, 649-650, 651, 652, 653, 654, 655, 655, 655-656, 656, 658-659,
659, 639-660, 660-661, 664, 664-665, 663, 665, 605, BOH, BHO-6GT, 667, 6AT-H08, 668, 669,
673-674, 674, 678-679, 681, 684-686, 686, 686-687, 68D, 691-692, 694695, 695-696, 697,
699, 699, 699, 700, 701, 701-702, 702, 702-703, 703, 703, 704, 704, 704, 704, 7035, 705,
705, 705-706, 706, 707, 707, 707, 708, 708, 708-709, 709, 709, 710, 710, 710, 710, 711-712.

Berruto GaETAND, Una nota su italiane regionale e italiano popolare, in: Seritii linguistici, |,
. 481-488.

~ Aspetti e problemi del plurilinguwismo in Valle d” Aosta, in: L' educazione plurilingue in ftalia,
Frascati (Centro Europeo dell’Educazione) 1983, p. 77-101.

~ Di qualche tratto “veneto’ nell’italiano regionale bergamasco, in: Linguistica ¢ dialettologia
veneta, p. 179-186.

~ Lingua italiana, societa, scuola; Letteratura ¢ linguistica; Il laureato in Lettere, in: Leitera-
tura italiana, I, Produzione ¢ consumo, Torino (Einaudi) 1983, p. 902-922; 977-984; 994
997,

—~ La natura linguistica dell’ italianoe popolare, in: Varietdrenlinguistik des Italienischen, hg. von
GUNTER HoLtus und EpGar RapTtie, Tibingen (MNarr) 1983, p. 86-106.

— G. B. con T. FinveLrLl ¢ A, M. MiLeTTO, Aspetti dell’interazione verbale in classe: due casi
frafiani, in: Comunicare nella vita guotidiana, ed. F. OrvLetTi, Bologna (il Mulino) 1983,
p. 175-204.

— Parlare italiano, Carriere della sera, n. 239, 11, 10, 1983, p. 23.

— * CHrRISTOPH SCcHWARZE (Hg.), Iralienische Sprachwissenschafi, Tiibingen 1981 ; VRom. 41
(1982), 251-253.

~ * ALBERTO A. SOBRERO - MARIA TERESA ROMANELLO, L’italiano come si parla in Salento,
Lecce 1981 ; LN 42 (1982), 125-127.

—~ & Kurzanzeigen, Rivista italiang di dialettologia 5-6 (1981-1982), 393, 395-396, 398-399,
401-405, 414-416, 422, 426-428; VRom. 41 (1982), 352-353.

Bianconi SANDRO, Esiste una questione della lingua nella Svizzera iraliana ?, in: Per conoscere
la Svizzera italiana, Lugano (Fondazione P. Pellegrini) 1983, p. 109-117.

~ Ttaliano regionale e dialetto nella Svizzera italiana, in: La lingua italiana in movimento,
Firenze (Accademia della Crusca) 1982, p. 99-112.
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CAMARTIN 150, Die rédtoromanisclie Literatur in der Schweiz, in: BERNHARD WENGER, Die vier
Literaturen der Schweiz, Zirich (Pro Helvetia Dokumentation) 1983,

- Mehlrsprachigkeit miv Vorteilen, Der Staatsbiirger 5 (1983}, p. 18-22,

- Vorwort zu R. H. BiLLiGMEIER, Land und Velk der Ritoromanen. Eine Kultur- und Sprach-
geschichre, Frauenfeld (Huber) 1983, p. 7-24.

— Das Rdtoromanische — die Sprache und ihre Sprecher, Biindner Zeitung, Nr. 106, 7. 5. 1983,
o2l

~ Briefe von Georg Jenatsch, NZZ, Nr. 304, 29. 12, 1983, p. 25,

CHamBoN JEAN-PIERRE, contribution au FEW, fasc. 144 (1983).

— Encore e nom de liew Cabrespine, Via Domitia 28 (1982), 147-151.

= Quelgues remargues sur la prononciation de Rimbaud, d’aprés les «weoppéesyn IV & IX de
Verlaine, Cireceto, revue d'études vimaldiennes T (1983), 6-12,

— Laitou; Mains de cousine, Circeto | (1983), 48.

— Une mauvaise réponse & une honne guestion (A propos dun article de Tzvetan Todorov
sur les w lluminations» ), Lectures de Rimbaud, Revue de " Université de Bruxelles 1-2 (1982),
175-184,

— Lexicographie cauchoise: quelques publications récentes, RLIR 47 (1983), 226-233.

~ A propos d’une source mineure de la lexicologie occitane: Le «Glossaire de la Langue d"Oc»
de Pierre Malvezin, RLIiR 47 (1983), 2909-334,

— * Via Domitia 25 (1981), 26 (1981); RLiR 46 (1982), 410-411.

—~ #* Jean-Louls Fossat, Dictionnaive occitan-francais de Dagriculture, Toulouse 1981;
RLIR 46 (1982), 452453,

— * PauL FaBreg, L'affluence hydronymique de la vive droite du Riidne. Essai de micro-hydro-
nymie, Montpellier 1980; RLiR 46 (1982), 492-495.

- * Via Domitia 23 (1980); RLiE 47 (1983), 174-175.

— * FRANGOISE DE LA CONTERIE, Noms de terroirs vellaves d’aprés le compois de Chiteauneuf-
les-Monestiers (1692), Le Puy-en-Velay 1978; RLIR 47 (1983), 248-249,

— * OLWIER NAUDEAU, La Passion de Sainte Catherine o’ Alexandrie, Tiihingen 1982; RLiR
47 (1983), 252-254.

~ * ZaccARIA VITTORIO e CASARSA LAURA (eds.), I teatro umanistico veneto: La tragedia, 2:
AnTtonio LoscHl, Achilles; GrREGor1o CORRER, Progne, Ravenna 1981 ; Speculum 58 (1983),
p. 542-544.

CHiest Giuserpg, cf, RAascHEr ViTTorIO F.

CoLLovAa Patrizio £ Daro PeTring, Lingua, dialerto e commitazione di codice; interaziont
verbali in uit negozio del Luganese, Rivista Italiana di Dialettologia 5-6 (1981-1982), 257-293.

CoLdn GErRMAN, Concerning the Catalan-German Vocabulary of 1502: «Vocabolari molt
profitds per apendre Lo Catalan Alemany v Lo Alemany Catalan», Quaderni di semantica 4
(1983), 395-399,

- C.G.i AMADEU . SOBERANAS, Precisions sobre el « Comprehensorinm», L' Espill [7[18
(1983), 27-32.

- Carl Theodor Gossen. Ansprache bei der Akademischen Gedenkfeier am 15. Februar 1983
in der Peterskirche in Basel, VRom. 41 (1982), 9-10.

DarpeEL RoBERT DE, Esquisse structurale des subordonnants conjonctionnels en roman commin,
Genéve (Droz) 1983 ( Publications romanes et frangaises 165).

— Note sur la genése de la subordination en roman commun, La linguistiqgue 19 (1983), 135-138.

— «le comte sort, entre un larbiny {analyse synchronigue), Rapports-Het Franse Boek 53
(1983), 18-28.
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DepLAZES LOTHAR, ‘Rein’, ‘Froda' ed altri toponimi sul confine linguistico soprasilvano-lom-
bardo, in: Problemi linguistici nel mondo alpino, p. 15-33.
- cf. RascHER ViTTORIO F.

Eperenz RoLF, Los pronombres relativos en espafiol moderno: ; hacia una remodelacion del
sistema ?, in: Aspekte der Hispania im 19. und 20. Jahrhunder:. Akten des Deutschen
Hispanistentages 1983, hg, von D. KreMER, Hamburg (Buske) 1983, p. 245-267,

~ * Bensamin Garcia HERNANDEZ, Semdntica estructural y lexematica del verbo, Reus 1980;
FRom. 41 (1982), 234-237.

—~ * Marius SaLa — Dan MUNTEANU — VALERA NEAGU — TUuDoORA SANDRU-OLTEANU, Ef
léxico indigena del espaiiol americano. Apreciaciones sobre su vitalidad, México — Bucuresti
1977; VRom. 41 (1982), 332-335.

~ * Studia Linguistica Hispanica. Cuadernos de Filologia de la Universidad de Valencia,
II 1/2 (1981); RF 94 (1982), 472-476.

EBNETER THEODOR, *KARL JoHANN DANELL, L'emploi des formes fortes des pronoms per-
sornels pour désigner des choses en francais moderne, Uppsala 1973; FRom. 41 (1982),
321-324.

— «wlFarn en romanche, in: Verbe et phrase dans les langwes romanes. Mélanges offerts a Louis
Mouwurin, p.p. E. RoeGiesT et L. Tasmowskl, Gent 1983, p. 183-192 ( RGand. 20.)

- Cf, SoLEr CLaAu,

EncLEr RupoLr, Geografia linguistica e assiomatica saussuriana: di una convergenza ideolo-
gica nel primo Novecento, in: Ideologia, filosofia e linguistica, Atti del convegno internazio-
nale di studi, Rende (CS), 15-17 sett. 1978, a cura di D. GAMBARARA e A. D’ATri, Roma
(Bulzoni) 1982, p, 356-376.

— Das sprachliche Zeichen bei Saussure, Bally, Sechehaye, ZPhon, 36 (1983), 533-542.

~ Philologica linguistica: Lionardi Salvatis Kommentar der Sprache Boceaceios (1584 ]86),
Historiographia Linguistica 9 (1982), 299-319,

— 1 Kurzanzeige, ¥ Rom. 41 (1982), 348-350,

Frasa Marlo, La stratificazione del patrimonio toponomastico. Giustificazione di metodo, in:
Problemi linguistici nel mondeo alping, p. 41-48.

— Documenti dell’ Hluminismo in Italia. Le lettere di Auguste de Keralio a Paolo Frisi, Atti
dell’ Istitute veneto di scienze, lettere ed arti 140 (1981-1982), 357-387.

— Dialetto e toponomastica, in: Repertorio toponomastico ticinese. I nomi di lnogo del Canton
Ticino ; Torre, a cura di V. F. Rascuir e M. F., Zurigo — Bellinzona 1983, p. 12-15.

- Un'ipotesi etimologica (Ingé), in: Repertorio [cit.], p. 18-19.

— La Cassina di Sgrébol, in: Repertorio [cit.], p. 23-24.

— cf. RascHir ViTTORIO F.

GERARD-ZAI MARIE-CLAIRE, La légende de «Tristan et Iseut» et Chrétien de Troyes { D" Amors,
qui m'a tolu a moi), Tristania 7 (1981-1982), 21-26.

- Mort d’un grand romaniste: C.T. Gossen, La Liberté, n°. 118, Fribourg, 19.-20. 2. 1983,
p. 27.

— Un roman policier médiéval: U. Eco, Le Nom de la Rose, Perspectives 7[1314, Luxembourg,
24. 2. 1983, p. 2.

- 3 Kurzanzeigen, VERom. 41 (1982), 344-345, 356, 359-361.

Gornt GucLIELMO, Tra rettori e capitani trecenteschi: due canzoni da attribuire a Antonio
da Ferrara, in: Miscellanea di studi in onore di Vittore Branca, 11, Boccaccio e dintorni,
Firenze (Olschki) 1983, p. 365-376.
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— Luict pa PorTo, Rime, a cura di G. G. e Glovanna BrianTl, Vicenza (MNeri Pozza) 1983,
p. XXIV + 102.

- Costanza della memoria e censura dell’ umano nell’ Antipurgatorio, Studi Danteschi 54 (1982),
53-70.

- G.G. et A. Durour, Cencorde ou telérance ? Une thése qui modifie le panorama historigue,
Bibliothégue d” Humanisme et Renaissance 45 (1983), 351-353.

Gysuing Fritz, Pérégrinations dialectologiques dans le Val de Gressoney, in: Dialectologie,
histoire et folklore, Mélanges offerts a Ernest Schiile pour son 70éme anniversaire, Berne
{Francke) 1983, p. 280-285.

HiLty GeroLp, Carl Theodor Gossen. Ansprache bei der Akademischen Gedenkfeier am
15. Februar 1983 in der Peterskirche in Basel, VRom. 41 (1982), 2-6.

— Der distinktive und der referentielle Charakrer semantischer Komponenten, in: Zur Semantik
des Franzdsischen. Beitrdge zum Regensburger Romanistentag, Wiesbaden (Steiner) 1983,
p. 30-39 (ZFSL, Beiheft 9).

- A versio portuguesa do «Liveo cunprido», BIBLOS 58 (1982), 207-267.

— Portugais walqueive», sicilien wgalibbu», in: Scritti linguistici, p. 1265-1275.

- Sémantigue et formation des mots, in: Actes du colloque sur la néologie et la formation des
maots. 11{12 novembre 1982, Neuchitel (Institut de Linguistique) 1983, p. 85-105 { Travaux
neuwchdtelois de linguistique, 5).

~ H.G., STEFAN SONDEREGGER und HANS STRICKER, Zu den Orts- und Flurnamen des Gebie-
tes, in: Fithrer durch das Speer-, Churfirsten- und Alviergebier, 2, Auflage, Bern (Paul Haupt)
1983, p. 211-223.

Husscumin Jouanwes, [nterpretimi historik § barazimeve shgiptaro-rumune 1é [jaléve dhe
substrati dakomiz, in: Studime filologjike, viti XXXVI (XIX) 1982, 3 (Tirane), p. 77-84.

INEICHEN GusTtav (Hg.), Romanische Bibliographie 1977-1978. 3 Bde., Tiibingen 1983.

— Typologisches Kolloguinvm in Hannover, Ural-Altaische Jahrbiicher, N. F. 2 (1982), 273-275.
— Nochmals zu altprovenzalisch «sin, Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft 2 (1983), 105-109.
- Rapporti arabo-romanzi, in: Scritti linguistici, p. 1227-1238.

~ Bibliographische Notizen zu den ersten Ubersetzungen des « Decameron», Iberoromania 18
(1983), 53-63.

* EvLisE BI1CHTER, Kleinere Schriften zur Allremeinen und Romanischen Sprachwissenschaft,
Innsbruck 1977; IF &7 (1982), 310.

= * A, MaArRTINET, Grammaire fonctionelle du francais, Paris 1979, [F 87 (1982), 316-321.

* Hugo Schuchardt, *Gotha 1842 —1Graz 1927, Schuchardt Symposium 1977 in Graz, Wien
1980; IF 87 (1982), 321s.

* Logos Semantikos. Studia linguistica in honorem Eugenio Coserin 192/-1981, 5 Bde,,
Berlin = New York = Madrid 1981 ; Kratylos 27 (1982), 44-47,

- 1 Kurzanzeige, FRom. 41 (1982), 365.

|

JonnER-Pacnant ConsueLo, of. Rascuir Vittorio F,

Junc MARcC-RENE, Rhétorigue contre philosophie ? Un inédit de Martin Le Franc, in: Rhetoric
Revalued. Papers from the International Society for the History of Rhetoric, edited by
Brian Vickers, Binghampton, N.Y. (State University) 1982, p. 241-246.

— Reto R. Bezzola zum Gedenken, NZZ, Nr. 12, 15.-16. 1, 1983, p. 39,

- * Dario CeEccHETTL, Petrarca, Pietramala e Clamanges. Storia di una «querelle» inventata,
Paris 1982; Francia 10 (1982), 787-788.

= ¥ RENATE SCHMOLKE-HASSELMANN, Der arthurische Versroman von Chrestien bis Froissart.
Zur Geschichte einer Gattung, Tiibingen 1980; ZRPh. 99 (1983), 410-412.
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Liver Ricarpa, Differenzas da structura denter ils idioms romontschs, Annalas da la Societd
Retoromantscha 96 (1983), 9-16,

~ Dante-Ubersetzungen ins Réatoromanische, Deutsches Dante-Jahrbuch 58 (1983), 119-152.

LoPEZ DE ABIADA JOSE MANUEL, En torne al bilingiiisme v a la escolarizacion e integracicn
social de los hijos de los emigrantes espaiioles en la Suiza alemana, Boletin de la Asociacicn
Euwropea de Profesores de Espaiiol 29 (1983), 7-17.

— Gustav Siebenmann, hispanista, in: lheroameérica. Historia — sociedad — literatura. Homenaje
a Gustav Siebenmann, tomo I, ed. por J. M. L. pE A. vy Trrus HeypexreicH, Miinchen
(Fink) 1983, p. 17-22.

Lortz MoLimna Luis, 3 Kurzanzeigen, VRem. 41 (1982), 365-367, 367-369, 371-372.

L1 GEORGES, Aspects énonciatify et fonctionnels de la néologie lexicale, in: Actes du collogue
sur fa néologie et fa formation des mots. 11712 novembre 1982, Neuchitel (Institut de Lin-
guistique) 1983, p. 105-130 { Travaux neuchdrtelois de linguistigue, 5).

— wlu parles!» Etude de sémantique pragmatique, in: Logique, argumentation, conservation,
Actes du Collogue de Pragmatique, Fribourg 1981, Berne - Francfort/M. (Lang) 1983,
p. 113-140.

— Bemerkungen zum Verhdalinis von Verbalsemantik und Kasustheorie, in: Zur Semantik des
Franzdsischen, Beitrdge zwm Regensbureer Romanistentag, Wiesbaden (Franz Steiner)
1983, p. 54-70 [ ZF5SL, Beiheft 9).

— Propositions pour wn modéle heuwristique du bilineuisme o un ensemble de communaniés
migrantes, Comment peut-on étve Ialien, Espagnol ou Suisse alémaniqgue & Newchdtel?, in:
Theorie, Methoden und Modelle der Konraktlinguistik, hg. von P. H. NeLpg, Bonn (Diim-
mer) 1983, p. 145-162 [en collaboration avec BERNARD Py],

— L. G. et CLavpe Sanpoz (éd.), Actes du colloque sur la néologie et la formation des mots.
11112 novembre 1982, Neuchitel (Institut de Linguistique) 1983 | Travaux neuchitelois de
linguistique, 5).

- * Hewmut Stimm (Hg.), Zur Geschichte des gesprochenen Franzdsisch wnd zur Sprach-
lenkung im Gegenwartsfranzisischen. Beitrdge des Saarbriicker Romanistentages 1979;
FRom. 41 (1982), 309-311.

— 1 Kurzanzeige, FRom. 41 (1982), 336-337.

LuraTt OTTAVIO, Natura e cultura nei nomi di luoge di Castel San Pietro e del monte Generoso,
Bellinzona (Commune di Castel San Pietro) 1983,

— Burchio e burchiello: da fossa d”acqua a imbarcazione, in: Linguistica e dialettologia veneta,
p. 147-151.

— Fare le corna, planter les cornes, Hdrner aufSetzen, to horn ..., in: Scritti linguistici, p.
727-739.

— Le parole di una valle. Dialetto, gergo e toponimia della Val Verzasca, in collaborazione con
J. Pinana, Lugano — Basilea (Fondazione Lang) 1983,

— Febbraio nella tradizione della Svizzera, L' Almanacco 3 (1984 [1983]), 5-9.

— Rechisbrauchtum und Redewendungen, Forschungen zur Rechisarchiologie 5 (1983), 159-
170.

— Tessiner Volksleben einst und heute, in: Tessin, Kulturlandscehaft zwischen Fels und Sonne,
Ziirich (NZZ Verlag) 1983, p. 37-52.

MARTINONI RENATO, Problemi linguistici nel mondo alpine, a cura di R. M. e V. F. RAsCHER,
MNapoli (Liguori) 1983,

MEeTzZELTIN MICHAEL, Observaciones acerca de la lengua de la Constitucion mexicana de 1917,
in: Aspekte der Hispania im 19, und 20. Jalirhunderr. Akten des Deutschen Hispanistentages
1983, hg, von D. Kremer, Hamburg (Buske) 1983, p. 285-308.
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Fundamentos de tipologia narrativa, Semiosis [} (1983), 83-111.

Cuento folcldrico vs cuento artistico: tentativas de delimitacion, in: J. L. Avonso (ed.),

Literatura y Folklore: Problemas de Intertextualidad, Salamanca 1983, p. 31-40 [in Zusam-

menarbeit mit CH., VANDERMAELEN].

~- Der Ausdruck des Senderkomplexes im portugiesischen Zeitungsstil, in: Portugiesische
Sprachwissenschaft, hg. von J. SCHMIDT-RADErFeLDT, Tibingen (MNarr) 1983, p. 259-273,

— Zur Typologie der franzdsischen Immobilienanzeigen, Neophilologus 67 (1983), 341-352,

— Der Ausdruck der Kausalitér im Karolingischen Romaniseh, in: Miscel-lania Aramon i
Serra I, Barcelona 1983, p. 389-396.

— Linguistica e dialettologia veneta, hg. von G. HoLtus und M. M., Tiibingen (Narr) 1983.

— [ dialetti veneti nella ricerca recente, in: Linguistica e dialettologia veneta, p. 1-38 [in Zu-
sammenarbeit mit G. HoLtus],

~ Sintassi del veneziano goldoniano. Le frasi dichiarative, in: Linguistica e dialettologia veneta,
p. 79-93,

~ Allocuzione e delocuzione del « L uomo di mondo» di Goldoni, in: Scritti linguistici, p. 419-430.

~ Eine operative Grundeinheit der Textkonstitution, in: Textproduktion und Textrezeption, hg.
von E. Hess-LiUrticH, Tibingen (Marr) 1983, p. 105-113.

~ Textsemantik. Ein Modell zur Analyse von Texten, Tubingen (Narr) 1983,

MUHLETHALER JEAN-CLAUDE, Poétigue du quinziéme siécle: Situarion de Francois Villon et de
Michawlr Toillevent, Paris (Nizet) 1983,

— Mintelalterliche Rolandssage lebt wnd entwickelr sich weiter: Zum Kongress der Société
Rencesvals in Padua, Ziircher Oberldnder, Nr. 235, 9. 10. 1982, p. 9.

MiULLER WULE, Une ancienne zone de contact: le Val d’Orbey ( Haute Alsace), in: Zwischen
den Sprachen. Siedlungs- und Flurnamen in germanisch-romanischen Grenzgebieten, Beitriige
des Saarbriicker Kolloquiums vem 9.-11. Oktober 1980, ke, von W. HausricHs und H.
FE.aMGE, Saarbriicken (SDV) 1983, p. 313-341.

- * Kraus JURGEN FIAcrE, Historische Lautlehre des Dialekrtes von Béverce [ Kanton Mal-

medy, Beleien), Gerbrunn bei Wiirzburg 1979; VRom. 41 (1952), 297-299,

PeTRINI DARIO, cf. CoLLOVA PATRIZIO.

PEISTER Max, Konzeprion und Gestaltung des Lessico Erimologico Italiano (LEI), in: Das
etymaologische Wirterbuch, Fragen der Konzeption wnd Gestaltung, hg, von ALFRED Bam-
MESBERGER, Regensburg (Friedrich Pustet) 1983, p. 201-215 ( Eichsrdatrer Beitrdge 8, Abt.
Sprache und Literatur) .

~ Estensione e caratterizzazione del latino regionale e del neolatino nelle alpi centrali e orientali,
in: Problemi linguistici nel mondo alpine, p. 86-89,

— Contatti lessicali tra Venezia e la Germania nel Medioevo, in: Linguistica e dialertologia
veneta, p. 253-258.

- ADVOCATUS ‘giurisperte, avvocato” im Lessico Etimologico Italiano, in: Seritti di filologia
italiana in memoria i A. Bascone, Bonn 1983, p. 58-66.

— Ait. «di bon aire» ‘gentile’, in: Italia viva. Studien zur Sprache und Literatur Italiens, Fest-
schrift fiir Hans Ludwig Scheel, Tiibingen (Narr) 1983, p. 59-66.

~ Galloromanische Relikte in der Toponomastik Ostlothringens wnd des Saarlandes, in:
Zwischen den Sprachen. Siedlungs- wund Flurnamen in germanisch-romanischen Grenzgebie-
ten. Beitrige des Saarbriicker Kolloguiums vom 9.-11. Oktober 1980, hg. von W. Haup-
RICHS und H. RAMGE, Saarbriicken (SDV) 1983, p. 121-151.

- LET. Lessice Etimologico Italiano, fasc. 7, Wiesbaden (Ludwig Reichert) 1983,

— I continuatori di ACULEUS ‘pungiglione, spina della pianta® nellitaliano, in: Scritti lin-
guistici, p. 831-848,
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- * CoLETTE ABEGG-MENGOLD, Die Bezeichnungsgeschichte von Mais, Kartoffel und Ananas
im Italienischen, Bern 1979; VRom. 41 (1982), 260-263.

~ * Il trovatore Cercamon. Ediz. critica a.c. di VALERIA TorRTORETO, Modena 1981; ZRPh. 99
(1983), 223-226.

- * Berenguer de Palol. Ediz. critica a.c. di MARGHERITA BERETTA SPaMPINATO, Modena
1978; ZRPh. 99 (1983), 226-228,

-~ * Saverio Guipa, Il rrovatore Gavaudan, Modena 1979; ZRPh. 99 (1983), 228-233.

- * RAMBERTINO BUvALELLI, Le poesie. Ediz. critica a.c. di ELio MeLL, Bologna 1979;
ZRPh, 99(1983), 233-236,

— * Spogli elettronici dell’ Inaliano delle origini e del Duecento, 1: Grafia, 2: Prose Veneziane.
Ed. A. Stusst, a.c. di M. Avinver, Bologna 1978; ZRPh. 99 (1983), 246-248,

- * Vicenzo SiconNio, La Difesa per le donne. Ediz. critica a.c. di F. Marr1, Bologna 1978;
ZRPh. 99 (1983), 255-258.

—- ¥ Fiori e vita di filosofi e d’altri savi e d’imperadori. Ediz. critica a.c. di A. DAGOSTINO,
Firenze 1979; ZRPh. 99 (1983), 480-486.

- * AnonmmMo Romano, Crenica. Ediz. critica a.c. di G. Porta, Milano 1979: ZRPh. 99
{1983), 526-529.

~ * K. BALDINGER, Dictionnaire onomasiologique de 'ancien oceitan { DAQ), rédigé avec le
concours de INGe PopELAR, Fasc. 3, Tiibingen 1982; K. BALDINGER, DAQ, Supplément,
Fasc. 1, rédigé avec le concours de INGE PopeELar, Tiibingen 1980; K. BALDINGER, Dic-
tionnaire onomasiologique de lancien gascon ( DAG ), rédigé avec le concours de 1. POPELAR,
Fasc. 4, Tabingen 1980, Fasc. 5, Tiibingen 1982; ZRPh. 99 (1983), 672-673.

- * WALTHER V. WARTBURG, Franzdsisches Etymologisches Wérterbuch. Eine Darstellung
des galloromanischen Sprachschatzes, publié par C. TH. Gossen, fasc. 142, Liste des abré-
viations géolinguistiques francaises, a partir du fasc. 142; Krarvlos 27 (1982), 201.

Pozzi Grovannl, [l simbolisme dell’alfabeto, in: Il simbolo, Pistoia (Unita sanitaria), p. 24-50.

- Colonna Francesco, in: Dizionario biografico degli italiani, vol. XXVI11, Roma (Fondazione
Treccani) 1983, p. 299-303.

—~ Come pregava la gente, Archivio storico ticinese 91 (1982 [1983]), 195-268.

RascHER ViTToRIO F., Materiali e documenti ticinesi, a cura di V. F. R., LoTHAar DEPLAZES,
Giuserpe CHiesl, ConsUELO JOHNER-PAGNANIL; Serie |: Regesti di Leventina, fasc. 23-24;
serie I1: Riviera, fasc. 7; serie I11: Blenio, fasc. 5; Bellinzona (Casagrande) 1983,

~ Repertorio toponomastico ticinese. I nomi di luogo del Canton Ticino; Torre, a cura di
V. F. R. e MaRrIo Frasa, Zurigo — Bellinzona (CRT) 1983.

~ Un toponimo leventinese: ‘ldita’, in: Problemi linguistici nel monde alpino, p. 90-102.

- cf. MarTINONI RENATO

REDARD GEORGES, Charles Bally disciple de Ferdinand de Saussure, CF5 36 (1982), 3-23.

~ Biblivgraphie chronologique des publications de Charles Bally (2 février 1865 — 10 avril 1947),
CFS 36(1982), 25-41.

REiCHLER CLAUDE, Le maitre désorienté, RR 74 (1983), 72-76, et in: Ani del X Convegno
della Societer universitaria per gli studi di lingua e letreratura francese, Fasano (Schena
Editore), p. 243-247.

- Le Corps et ses fictions, Textes recueillis et présentés par C. R., Paris (Minuit) 1983 [co-
édition Erudes de lettres (1983/2)].

— La création du corps sublime, in: Le Corps et ses fictions, cf. supra, p. 109-127.

RincGer KurT, Lesen als Auwslegung: Zum Selbstverstindnis mittelalterlicher Literatur,
Theologia practica 18 (1983), 72-79.
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~ La biche blanche et le chevalier ou Les avatars " Eros et d" Agapé, Corps éerit 6 (1983), 149~
158.

— * Marie de France — Die «Lais», Ubersetzt mit einer Einleitung, einer Bibliographie sowie
Anmerkungen versehen von DieTmMar RieGer, Minchen 1980; RJ 33 (1982), 215-216.

— 3 Kurzanzeigen, VRom. 41 (1982), 338-340, 354-356, 358-359.

SCHORTA ANDREA, Rechtsquellen des Kantons Graubtinden. Die Sraruten der Gerichisgemein-
den. Erster Teil: Der Gotteshausbund. Dritter Band: Miinstertal, bearbeitet und hg. von
A. §., Geschichtliche Einleitung von PETER LIVER, Aarau (Sauerliinder) 1983.

~ * Haws STRICKER, Die romanischen Orts- und Flurnamen von Wartaw, Chur 1981 ; VRom. 4/
(1982), 266-270.

SHANN PATRICK — 5. WARWICK, Etudes contrastives dans un systéme de traduction automatique,
in: Contrastes. Actes du collogue « Linguistiqgue contrastive et coopération culturelle», 18 dé-
cembre 1982, Hors Série A3, 1983, p. 61-72.

SIEBENMANN GuUsTAv, Celesting, La, in: Lexikon des Mittelalters, Bd. 11, Ziirich und Miinchen
{Artemis), Sp. 1602-1604.

SoLir CLau, Sprachgebrauch und Sprachwandel. Eine theoretische Faktorenanalyse und die
Pragmatik der Sprachbehandlung bei den Rétoromanen von Lumbrein. Mit einem Vergleich
der Germanisierung in Prdz und Sarn, Dissertation Ziirich, Ziirich (Zentralstelle der Studen-
tenschaft) 1983.

- 5. C. und THeopOR EBNETER, Heinzenberg Mantogna Romanisch. Romanisch und Deutsch
am Hinterrhein/GR, Heft 1, in: Schweizer Dialekte in Text und Ton. Begleittexte zu den
Sprechplatten des Phonogrammarchivs der Universitiit Zirich, Ziirich 1983.

SONDEREGGER STEFAN, Grundsdrzliches und Methodisches zur namensgeschichrlichen Inrer-
Sferenzforschung in Sprachgrenzrdumen, in: Zwischen den Sprachen. Siedlungs- und Fluy-
namen in germanisch-romanischen Grenzgebieten. Beitriige des Saarbriicker Kolloguiums
vom 9.-11. Oktober 1980, hg. von W. HausricHs und H. RAaMGE, Saarbriicken (SDV) 1983,
p. 25-57.

- cf. HiLTY GEROLD.

SPECHT RENE, 1 Kurzanzeige, FRom. 41 (1982), 353-354.

Sriess FEDERICO, L’ unita lessicale composta di verbo e avverbio di luogo nei dialetti veneti, in:
Linguistica e dialettologia veneta, p. 165-168.

— *I vecchi e la montagna’ per conservare il passato, presentazione di: F. Binpa, Il vecchi e la
montagna, in: Popole e Liberta, n. 85, 14, 4. 1983, p. 6.

— Nei dialetti la vita del Malecantone, presentazione di: Mario Vicarl, Dialetti Svizzeri 111,
Dialetti della Svizzera italiana, fasc. 6: Malcantone ( Cantone di Ticing), a cura di M.V, in:
Il Malcantone, n. 4, Ponte Tresa 1983, p. 3 e 8.

- Il Vocabelario dei dialetti della Svizzera italiana a 75 anni dalla sua fondazione, in: Fogli
{Informazione dell’Associazione Biblioteca dei Frati), ». 3, Lugano 1983, p. 3-13.

— Di aleuni suffissi nei dialetti della Svizzera italiana, in: Problemi linguistici nel mondo alpino,
p. 118-125.

— I dialetti del Grigioni italiano nell’ambito dell’area lessicale alpina orientale e i lore rapporti
con quelli del Grigioni romanico, in: Scritti linguistici, p. 327-339.

— Das Vocabolario dei dialetti della Svizzera italiana und seine Bedeutung im kulturellen Leben
der italienischen Schweiz, in: Wortschatzprobleme im Alemannischen, 7. Arbeitstagung
alemannischer Dialektologen, Freiburg i.U., 1.-3. Oktober 1981, Freiburg (Universitiits-
verlag) 1983, p. 247-254 ( Germanistica Friburgensia 7).

STrICKER HANS, [n sguard anavos. Ad Alexi Decurtins pils sissonta, in: AnSR 96 (1983), 203-
208.
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Bibliografia dallas ovras da prof. dr. Alexi Decurting [zusammen mit F. Giger und K, Wip-
MER], in: Annalas 96 (1983), 209-218.

La Rezia bassa ed il swo contributo alla stovia del romanico, in: Problemi linguistici nel
mondo alpino, p. 126-137.

Ein Liechtensteiner Namensbuch ist im Entstehen. Systematische Ovrts- wund Personen-
namensforschung, in: Liechtensteiner Volkslbare, 28, 7. 1983, p. 3 und Liechitensteiner Varer-
land, 27. 7. 1983, p. 2.

cf. HiLTy GEROLD.

SUGRANYES DE FramcH Ramon, Liapelogétigue de Raimond Lulle vis-a-vis de Ilslam, in:
Islam et chrétiens du Midi { XIT=-XTVY 5.), Toulouse (Privat) 1983, p. 373-393 ( Cahiers de
Fanjeaux 18).

I

TuroM MiIcHEL, rédaction FEW, fasc. 144 (1983).

— Emprunts et xénismes germanigues dans le parler de Uancienne principauté de Monthéliard,
in: Erudes Rhénanes, Mélanges offerts a Raymond Oberlé, Genéve — Paris (Slatkine) 1983,
p. 257-274.

TouTr MARTIN, Narcisse versus Pyemalion. Une lecture du Roman de la Rose, VRom. 41
(1982), 104-132.

Vicarl Mario, Iformatore, ambiente locale, retroterra wmano: a proposito di registrazioni
s dialerti locali del Canton Ticino, in: Problemi Iinguistici nel mondo alpino, p. 149-168.

~ L’alpe nelle testimonianze orali dei swoi protagonisti, in: Alpigiani, pascoli e mandrie, a cura
di B. DonaTi e A. Gacaiont, Locarno (Dado) 1983, p. 13-35.

— Dialetri Svizzeri, Dischi e testi dialettali editi dall” Archivio fonografico dell’ Universitd di
Zurigo, fasc. 111/6 Malcanrone (Cantone Ticino), a cura di M. V., Lugano (5. A. Natale
Mazzuconi) 1983,

VINCENZ VALENTIN, Die romanischen Oris- ynd Fluvnamen von Buchs und Sevelen, Dissertation
Zirich, Buchs 1983 ( 5r, Galler Namenbuch, Romanistische Reihe, Band 3).

Wanner DIETER, Tntorne alla sintassi pronominale alping, in: Problemi linguistici nel mondo
alpino, p. 169-1835.

WunDERLI PETER, L 'infonation des phrases interrogatives du tyvpe «ll est né en quelle annéen ?,
RGand. 20 (1983), 169-181.

— Au sujet de Uintonation du francais: la parenthése en position médiane, TraLili 20 (1982),
233-270.

— Lintonation des complexes de paventhéses, Revwe Romane I8 (1983), 183-215.

— Llintonation des relatives explicatives, ITL (Review of Applied Linguistics) 60/61 (1983),
43-75.

— Zum Stand der franzdsischen Sprachgeschichusschreibung, Sprache und Literatur in Wissen-
schaft und Unrerricht 52 (1983), 97-105.

— Problémes et résultats de la recherche saussurienne, CF5 36 (1982), 119-137,

— * Tuomas M. ScHEERER, Ferdinand de Saussure. Rezeption und Kritik, Darmstadt 1980;
Krarylos 26 (1981), 1-5.

— * Hans-Ruporr NiEescH, Altwaldensische Bibeliibersetzung; Manuskript Nr. & der Biblio-
théeque municipale Carpentras, Berne 1979; Cahiers de civilisation médievale 25 (1982),
299-302.

— * Franz JoserF Hausmann, Lowis Meigrer, Humaniste et linguiste, Tiibingen 1980; RLIiR 47
(1983), 216-219.
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~ * PETER BLUMENTHAL, La syutaxe du message. Application au francais moderne, Tiibingen
1980; RJ 33(1982), 192-195,

- * RoperT-LEON WAGNER, Essais de linguistique francaise, Paris 1980; VRom, 41 (1982),
311-315.

ZELl RosannNa, Problemi ... - A proposite della famiglia i Tbroceo™, Throcca™ “ramo’, in:
Problemi linguistici nel mondo alpino, p. 186-197.

— Mutamenti. L'evoluzione e la lacerazione [testo di una conferenza sull’evoluzione della
costruzione ruralel, Quaderni Regionali ( Pubblicazione di studio e of informazione sui
problemi della Regione del Locarnese e Valle Maggia) 3 (1983), 91-102.

— Appunti sui gerghi di mestiere, per il programma « El so oden al verbava in sedes» - I ma-
gnani della Val Colla e della Val Cavargna e il loro gergo, diffuso il 25, 11. 83, Radiotele-
scuala della Svizzera italiana = Telescuola B Bollettino per | docenti n°, 6 (anno scolastico
1983/84), 1-4.

- I vocabolario dei dialetti alla luce del fase. 30, Politica Nwova n. 3, 21,1, 1983, p. &,

— Dalla laguna al supermercato; itinerari semantici, in: Linguistica e dialettologia venera,
p. 283-289,

~ «Cum sa fa a fa roba?» «Réba ... a ..» risponde I'eco, recensione a Giuserre FoLETTI,
Campagna luganese — Vita — dialetto — detti — glossario dialertale, Lugano — Pregassona 1982
e a Mario Vicary, Dialetti svizzevi HII, 6: Malcantone, a cura di M. V. Politica nuova
n. 13, del 1° aprile 1983, p. 12.

— Presentazione, in: Franco Binpa, T vecchi e la montagna — La raceolia del fieno selvatico
e Uimpianto dei fili a sbalzo in Val Verzasca nella narrazione dei protagonisti, Locarno
{Armando Daddo) 1983, p. 9-11.

— «Una vita da ladri» da nessuno rimpianta, recensione a FRANCO Binpa, [ veeehi e la mon-
ragna; Politica Nuova n. 24, del 17 giugno 1983, p. 8.

— * Franco Bmpa, I vecchi e la montagna; Folclore svizzero 73 (1983), 45.
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